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Ура! Как я рада, что мы опять встретились! У меня для тебя грандиоз-
ная новость!

Лучше сядь, а то сейчас расскажу тебе ТАКОЕ, что ноги подкосятся! 
Только представь: я украла невообразимо ВЕЛИКОЕ ЗАКЛИНАНИЕ, 
хи-хи. С его помощью можно отправиться в самую глубину мозга и ЧИ-
ТАТЬ МЫСЛИ другого человека. Круто, да? И теперь я хочу проверить 
это заклинание в действии… Согласен стать моим подопытным кроликом-
компаньоном в этом, я уверена, ЗАХВАТЫВАЮЩЕМ ПРИКЛЮЧЕНИИ? 
Может, конечно, оно и не совсем безопасное, зато бесплатное! Заодно уз-
наем, есть ли у тебя в голове что-то ещё, кроме опилок, хе-хе. Ладно, шучу. 
Короче говоря, хватит терять время — наше путешествие вот-вот начнётся 
на первой странице!
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Посвящается всем храбрецам!

Магнус Мист



Привет! Как здорово, что ты меня читаешь! 

Я уже тебя заждалась!

Я Маленькая злая книга. И мне срочно нужно 

тебе кое-что рассказать. Кое-что совершенно 

невообразимое!

Держись покрепче: я  украла волшебное за-

клинание! Из самой настоящей школы ма-

гии! Знаешь как? Я  пробралась туда тайком,  

хи-хи!

И  это не просто какое-то там заклинание! 

О нет! Ты не поверишь! Благодаря этому закли-

нанию можно проникнуть в мозг другого чело-

века! И прочитать его мысли! Это самое настоя-

щее заклинание для чтения чужих мыслей!
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И вот что я тебе скажу: если хочешь, я покажу 

тебе, как это работает! Правда-правда! Тогда 

и ты сможешь читать мысли!

Я  же говорила, это просто невероятно, ве-

ришь?

Только вот... Э-э-э-э... есть одна маленькая 

проблемка. Мне бы разочек испробовать это за-

клинание... Ну, посмотреть, сработает ли оно, 

понимаешь? Поэтому я так обрадовалась, что ты 

меня читаешь! Как раз хотела спросить: можно 

ли испробовать его на тебе? Ты позволишь от-

правиться внутрь твоего мозга и прочесть твои 

мысли?

Конечно, я — Злая книга и не стала бы ни за 

что спрашивать разрешения. Но... Э-э-э-э... 

Учитель говорит, что это не совсем безопасно... 

А ведь я буду делать это впервые... Вот и хотела 

сказать, что это как бы не вполне...
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Но мы же попробуем всё равно, да? Давай, 

вот будет здорово! Если ты научишься читать 

мысли, ты всегда будешь знать, что от тебя хо-

тят услышать учителя. Будешь знать, если кто-то 

захочет обмануть тебя. А  ещё  — кто что хочет 

получить в подарок на день рождения! Да и во-

обще, давай попробуем просто заглянуть в твой 

мозг. Кто знает, что мы там найдём!

Давай, решайся прямо сейчас!

 �Читать мысли? Ни в  коем случае! Да от 

этого вообще можно с  ума сойти! Со-

всем с катушек съехать! Я не допущу ни-

кого в мои мысли, я же в своём уме!

�➙ Очень разумно. Но всё-таки 
жаль. Ведь тогда тебе придётся 
читать другую книжку.
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 �Ты правда собралась читать мысли? 

С  помощью украденного заклинания, 

которое к тому же ни разу не пробовала? 

В  МОЁМ мозгу? Так чего же мы ждём? 

Давай пробовать! Да разве может что-то 

пойти не так? Ну, как там звучит твоё за-

клинание?

�➙ Продолжи чтение на стра-
нице 40.
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Мы оказались на фабрике мыслей! Класс! 

А теперь посмотрим, что творится внутри твоих 

маленьких серых клеточек!

Наверняка здесь полным-полно шестерёнок 

и  компьютеров. Эй, а  может быть, нам даже 

удастся усовершенствовать твой мозг? Мо-

жет  быть, мы сможем сделать из тебя суперум-

ника?

О, давай! Проведём небольшую операцию на 

твоём мозге! Повысим твой IQ на парочку еди-

ниц, и  станешь ты у  нас супермегагением или 

великим всезнайкой!

Не трогай тут ничего! Только попробуй 

прикоснуться! И  потом  — не вижу я  никаких 
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компьютеров. Посмотрите, что это за планы? 

Да ещё и формулы?

А вот там?

Видите маленького серенького человечка за 

письменным столом? Что это он там делает?

Он что-то мастерит. Похоже на модель желез-

ной дороги. Хи-хи, ты что, любишь играть с по-

ездами?

Подожди, мы это проходили на уроках. Я знаю, 

кто это. Это твой РАЗУМ!

Что? Он правда существует? Я  имею в  виду... 

хм... я  понимаю, что у  тебя есть разум, доро-

гой  читатель, но... всё-таки... он правда суще-

ствует?!

Да, и  он строит не модель железной дороги. 

Это модель нашего мира! Он предсказывает, 
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что произойдёт. Примерно как прогноз погоды. 

И  чем больше он знает, тем лучше будет его 

модель и тем скорее оправдаются его ожида-

ния!

Эй, может быть, он знает, о чём ты сейчас дума-

ешь? Давай спросим его.

Что?! Нет, только не это! Ему нельзя мешать! 

Если всё хорошо, он мирно мастерит что-то. 

Но если произойдёт что-то неожиданное, он 

тут же забьёт тревогу. Тогда придёт Сознание 

и попытается навести порядок.

Но почему нельзя просто задать ему вопрос?

Ну подумай только! Если у  этого человечка 

есть хоть малейшая искорка здравого смыс-

ла, он тут же решит, что Маленькая злая книга 
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и  нерадивая ученица школы магии, находясь 

в  его голове, представляют собой опасность. 

И тогда он сразу же решит отложить тебя и ни-

когда больше не читать!

Эм-м, ладно! Наверное, ты права. Тогда... хм-м... 

пойдём отсюда. Назад, к тоннелям!

Вот беда! Он посмотрел сюда! Кажется, он 

меня заметил. Мы не должны оказаться в  поле 

его внимания!

Не волнуйся! Дорогой читатель! Я отвлеку его, 

то есть тебя!

Но как?! Каким образом ты это сделаешь?

Я музай йовт зумра леньмакой гадзакой. Нонуж 

детбу тинай в  номвенбук греневите мыекозна 

васло.
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Няпотно! Сныйклас кюрт!

Так мы влеотчём бяте. А мы тем мев-
ренем чемспряся на цестрани де-
шестьсят нидо!
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